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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): áβe
Arrieta: póśte
Bakio: póśte
Bermeo: puntál, póśte
Berriz: póśte
Bolibar: póśte
Busturia: matʃúke
Dima: póśte
Elantxobe: púntal, *aɣé
Elorrio: áβe
Errigoiti: aɣé, *póśte
Etxebarri: póśte
Etxebarria: póśte
Gamiz-Fika: póśte
Getxo: púntel, *póśte
Gizaburuaga: póśte, ténte, *áβe
Ibarruri (Muxika): póśte, śúl (?)
Kortezubi: póśta
Larrabetzu: póśte
Laukiz: mátʃoi,̯ *póśte
Leioa: póśte, *aɣe
Lekeitio: póśte, eɣurṓn (?)
Lemoa: póśte
Lemoiz: póśte
Mañaria: póśte
Mendata: póśte
Mungia: póśte
Ondarroa: póśta, póśte
Orozko: śóśten, *póśtea (mark.), *śutíko
Otxandio: póśte
Sondika: puntál, póśte
Zaratamo: póśte, śóśten
Zeanuri: póśte
Zeberio: póśte
Zollo (Arrankudiaga): póśte
Zornotza: póśta

Araba

Aramaio: póśte

Gipuzkoa

Aia: aβé
Amezketa: aβé, póśtek (mark.)
Andoain: pośtɛ,́ βiɣá, *áβé
Araotz (Oñati): póśte
Arrasate: póśte, śutíko

Arroa (Zestoa): aβé, maðré, pośté
Asteasu: pośté, *aβé
Ataun: pośté
Azkoitia: áβe, póśte
Azpeitia: aβé, pośté
Beasain: pośté
Beizama: aβé
Bergara: póśte
Deba: póśte, *áβe
Donostia: aβé, pośté
Eibar: póśte
Elduain: póśte, *aβé
Elgoibar: pośté
Errezil: aβé
Ezkio-Itsaso: póśte
Getaria: pośté
Hernani: pośté, *aβiá
Hondarribia: 
Ikaztegieta: pośte, sutíkako
Lasarte-Oria: pośté
Legazpi: aβe, sutíko
Leintz Gatzaga: póśte, śutíko
Mendaro: pośté, *aβé
Oiartzun: pośté
Oñati: póśte, *śutíko
Orexa: áβe, póśte, piʎáre
Orio: pośté, *aβé
Pasaia: pośté
Tolosa: aβé
Urretxu: póśte
Zegama: aβé, pośté

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: piláre
Alkotz: piʎériak (mark.)
Aniz: piʎéri
Arbizu: piʎére
Beruete: piʎaré
Donamaria: piʎári
Dorrao / Torrano: piʎére
Erratzu: pileré
Etxalar: piʎáre
Etxaleku: píʎaré
Etxarri (Larraun): píʎaré
Eugi: pilére
Ezkurra: piʎaré
Gaintza: aβé, piʎaré
Goizueta: piʎárɛ,́ pośtɛ,́ *aβé

Igoa: píʎaré
Jaurrieta: pilárea (mark.)
Leitza: aβé, *píʎaré
Lekaroz: pílere
Luzaide / Valcarlos: ʃútikáko
Mezkiritz: pilérea (mark.)
Oderitz: píʎaré
Suarbe: piʎére
Sunbilla: piʎáre
Urdiain: pílaré
Zilbeti: 
Zugarramurdi: sotíkakó, ténteak (mark.)

Lapurdi

Ahetze: pílaR
Arrangoitze: puntsóin̯
Azkaine: *purt̄sóiɲ̯a (mark.)
Bardoze: gisóna (mark.)
Beskoitze: piláRe
Donibane Lohizune: potó
Hazparne: gaphéir̯u (?)
Hendaia: móntante
Itsasu: póto
Makea: kolóma
Mugerre: puntʃoin̯, *gison
Sara: piɲón, póRðoin̯
Senpere: sáŋgo
Urketa: 
Uztaritze: pútRe (?)

Nafarroa Beherea

Aldude: sutikáko
Arboti: mádrier ̄(?)
Armendaritze: 
Arnegi: ʃutíkakó, *púntsoín
Arrueta: áśto
Baigorri: puntsúin̯
Bastida: 
Behorlegi: ɣison
Bidarrai: póntsoin̯
Ezterenzubi: giʃón
Gamarte: giʃóna (mark.)
Garrüze: śolíðo
Irisarri: póto
Izturitze: 
Jutsi: giʃón
Landibarre: pikét
Larzabale: giʃón

Uharte Garazi: 

Zuberoa

Altzai: puntʃṹ
Altzürükü: 
Barkoxe: 
Domintxaine: puntʃúin̯, puntʃúɲa (mark.)
Eskiula: phuntʃṹa (mark.)
Larraine: orāts (?)
Montori: pwensṍa (mark.)
Pagola: gisón, puntsúin̯
Santa Grazi: orāts
Sohüta: orh̄átsa (mark.), tʃytikúa (mark.)
Urdiñarbe: giʃón
Ürrüstoi: puntʃṹ

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arroa (Zestoa) (G): pośté
Orexa (G): piʎáre
Orozko (B): *śutíko
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





955. Mapa: pie derecho / poinçon / king post

GALDERA: 33260

pillare	 	
poste	 	
age	 	
abe	 	
orratz	 	
tente	 	
poto	 	
puntal	 	
zuti(ka)ko	 	
puntxo(i)n	 	
gizon	 	
bestelakoak

Mendaro: Léngo sarrák abía géixo usátze seben. Abía éuskeras isángo a. Gúk gutxíó, 
géo ta gutxío gáña. Póstiá [esaten	 dugu]. Abea	 lehen	 erabiliagoa	 zela	 beste	 herri	
batzuetan	ere	jaso	da,	Mendaro,	Azpeitia,	Amezketa	eta	Hernanin	adibidez.

Ezkio-Itsaso: pillária	harrizkoa	da,	elizakoa;	etxekoa	póstia;	goraino	joaten	dena,	abía;	
eta	karga	guztia	hartzen	duena	mádria	da,	abía, bañá mádria. 

Azpeitia:	Léno dának esángo ziyén abíe, oáñ póstié. Gúk abíé. Pertsonekin	ere	erabiltzen	
da	abe,	etxeko	sostengua	edo	adierazteko: etxéko abíe galdú dulá; etxíe éuste yoná da 
abíe. 

Tolosa:	Beti(k) gorakua beti abia izate a... 
Arbizu: zutik	dauden	zur	guztiak	pilleriak	dira.	

-	 Gailurrari	 eusteko	 azpian	 ezartzen	 den	 zurezko	 pieza	
bertikalaren	izenaz	galdetu	da.
-	 Bestelakoak: asto	 (Arrueta),	 biga	 (Andoain),	 egurron	
(Lekeitio),	gapheiru	(Hazparne),	koloma	(Makea),	madrier	
(Arboti),	 matxoi	 (Laukiz),	 matxuke	 (Busturia),	 montante	
(Hendaia),	piket	(Landibarre),	piñon	(Sara),	pordoin	(Sara),	
putre	 (Uztaritze),	 solido	 (Garrüze),	 sosten	 (Zaratamo,	
Orozko),	sul	(Ibarruri),	zango	(Senpere).	




